SUTARTIS DEL SIKSNOSPARNIU APSAUGOS EUROPOJE
Londonas, 1991 m. gruodzio 4 d.
[Sutartis jsigaliojo 1994 m. sausio 16 d.]

Parlamentui pateiké uzsienio ir tauty sandraugos reikaly valstybés sekretorius jsakius Jos
Didenybei
1994 m. kovo méen.

Susitarian¢iosios Salys,

prisimindamos 1979 m. birzelio 23 dieng pateikta pasiraSymui Bonos Konvencijg dél
laukiniy gyviiny migruojanciy risiy apsaugosl,

pripazindamos bloga SikSnosparniy apsaugos bikle Europoje ir ne Europos SikSnosparniy
arealo valstybése ir ypac rimtg grésme dél jy buveiniy naikinimo ir sléptuviy ardymo bei tam tikry
rusiy pesticidy naudojimo,

suvokdamos, kad SikSnosparniams Europoje ir ne Europos Sik§nosparniy arealo valstybése
iSkilusi grésme yra bendra tiek migruojancioms, tiek nemigruojancioms raSims ir tai, kad daznai
migruojanciy ir nemigruojanciy Sik§nosparniy sléptuves yra bendros,

prisimindamos, kad Konvencija dél laukiniy gyviiny migruojanéiy riiSiy apsaugos
pasiraSiusiy Saliy konferencijos pirmajame susirinkime, ivykusiame Bonoje 1985 m. spalio mén.,
buvo nutarta Europos SikSnosparniy riisis CHIROPTERA (Rhinolophidae ir Vespertilionidae)
jraSyti 1 Konvencijos antraji prieda bei Konvencijos sekretoriatui nurodyti imtis atitinkamy
priemoniy sutarc¢iai dél $iy rusiy parengti,

isitikinusios, kad sutartis dél Siy raSiy apsaugos labai pagerins SikSnosparniy apsauga
Europoje,

susitaré:

I STRAIPSNIS
Taikymo sritis ir aiSkinimas

Sioje Sutartyje:

a) ,,Konvencija“ — tai Konvencija de¢l laukiniy gyviny migruojanciy risiy apsaugos (Bona,
1979);

b) ,.Siknosparniai® — europinés CHIROPTERA S&iksnosparniy populiacijos (Rhinolophidae
ir Vespertilionidae), sutinkamos Europos ir ne Europos SikSnosparniy arealo valstybése;

¢) ,,Siksnosparniy arealo valstybé® — tai kiekviena valstybé (nesvarbu, ar ji yra pasirasiusi
Konvencija, ar ne), turinti jurisdikcijg kiekvienoje $ioje Sutartyje nurodytos ruSies paplitimo arealo
dalyje;

d) ,,Regioninés ekonominés integracijos organizacija“ — tai i§ suvereniy valstybiy, kurioms
taikoma S§i Sutartis, susidedanti organizacija, kuri turi kompetencijg spresti Sioje Sutartyje
aptariamus klausimus bei vadovaudamasi vidaus tvarkos taisyklémis yra deramai jgaliota pasirasyti,
ratifikuoti, priimti ar patvirtinti Sutartj arba prie jos prisijungti;

e) ,,Salys“ — tai Sios Sutarties 3alys, jei kitaip nenurodoma kontekste;

f) ,,Europoje* — t. y. Europos kontinente.

Il STRAIPSNIS
Bendrosios nuostatos

! Sutaréiy serija Nr. 87 (1990), Cm 1332.



1. Si Sutartis yra SUTARTIS, numatyta Konvencijos IV straipsnio 3 dalyje.

2. Sios Sutarties nuostatos neatleidzia Saliy nuo bet kokiy jsipareigojimy, numatyty
galiojancCiose tarptautinése sutartyse, konvencijose ar susitarimuose.

3 Kiekviena Sios Sutarties Salis skiria vieng ar daugiau kompetentingy institucijy, atsakingy
uz $ios Sutarties jgyvendinimg. Salis kitoms Sios Sutarties $alims prane$a institucijos ar institucijy
pavadinimus ir adresus.

4. Pasikonsultavusios su Konvencija pasiraSiusiomis Salimis Sutarties Salys nustato
atitinkamg administracing ir finansing paramg vykdyti §ig Sutart;.

111 STRAIPSNIS
Pagrindiniai jsipareigojimai

1. Kiekviena Salis draudzia ty¢inj Sik§nosparniy gaudyma, laikyma ar zudyma, iSskyrus tuos
atvejus, kai yra gautas kompetentingos institucijos leidimas.

2. Kiekviena Salis nustato tinkamas SikSnosparniy apsaugos biiklei vietas, jskaitant sléptuves
ir tas apsaugos vietas, esancias jos jurisdikcijos teritorijoje. Kiekviena Salis, atsizvelgdama i
ekonomines ir socialines aplinkybes, saugo tas vietas nuo pakenkimo ar ardymo. Be to, kiekviena
Salis stengiasi nustatyti ir apsaugoti, kad nebiity pakenktos ir ardomos atitinkamos SikSnosparniy
maitinimosi vietos.

3. Spresdama, kokias buveines pasirinkti laikantis bendryjy apsaugos tiksly, kiekviena Salis
parenka Sik$nosparniams tinkamas buveines.

4. Kiekviena S$alis imasi atitinkamy priemoniy, skatinanciy SikSnosparniy apsauga bei
informuojanciy visuomenge apie SikSnosparniy apsaugos biitinybe.

5. Kiekviena $alis savo teritorijoje jpareigoja atitinkamg institucijg teikti konsultacijas apie
sik§nosparniy apsaugg ir jos valdyma, ypa¢ dél $iksnosparniy apsaugos pastatuose. Salys keiciasi
Sios srities informacija ir patyrimu.

6. Kiekviena Salis imasi tokiy papildomy veiksmy, kurie, jos manymu, yra bitini, kad
apsaugoty SikSnosparniy populiacijas, kurioms iskilo grésmé, ir pranesa, kokiy émesi veiksmy pagal
VI straipsnj.

7. Kiekviena Salis skatina vykdyti su SikSnosparniy apsauga ir apsaugos valdymu susijusias
atitinkamas tyrimy programas. Salys konsultuojasi tarpusavyje dél tokiy programy ir stengiasi
koordinuoti tyrimy ir apsaugos programas.

8. Kiekviena Salis, esant reikalui, prie§ leisdama savo teritorijoje naudoti pesticidus, jvertina
galima pesticidy poveikj SikSnosparniams ir stengiasi pakeisti SikSnosparniams labai toksiSkus
medienos apdorojimo chemikalus maZiau pavojingomis, alternatyviomis medZiagomis.

IV STRAIPSNIS
Nacionalinis jgyvendinimas

1. Kiekviena Salis priima ir jgyvendina jstatymines ir administracines priemones, reikalingas
Siai Sutarciai vykdyti.

2. Sios Sutarties nuostatos jokiu biidu neapriboja aliy teisés imtis grieztesniy $ik§nosparniy
apsaugos priemoniy.

V STRAIPSNIS
Saliy susirinkimai

1. Sios Sutarties 3alys rengia reguliarius susirinkimus. Jungtinés Karalystés vyriausybé
suSaukia pirmajj Sutarties Saliy susirinkima ne véliau kaip po trijy mety nuo Sutarties jsigaliojimo



dienos. Sutarties Salys priima savo susirinkimy darbo tvarkos ir finansines taisykles, jskaitant
nuostatas dél biudZeto ir jnafy dydzio ateinan¢iam finansiniam laikotarpiui. Sios taisyklés
priimamos dalyvaujanciy ir balsuojanciy Saliy dviejy trecdaliy balsy dauguma.

2. Savo susirinkimy metu Salys gali jkurti mokslines ir kitas darbo grupes, kokias mano
esant reikalingas.

3. Kiekvienai S§ikSnosparniy arealo valstybei ar regioninés ekonominés integracijos
organizacijai, kurios néra Sios Sutarties Salys, Konvencijos sekretoriatui, Europos Tarybai,
atliekanciai Konvencijos d¢l Europos laukinés gamtos ir natiiraliy biotopy apsaugos sekretoriato
funkcijas, ir kitoms panaSioms tarpvyriausybinéms organizacijoms Saliy susirinkimuose gali
atstovauti stebétojai. Kiekvienai agentiirai ar institucijai, kompetentingai SikSnosparniy apsaugos ir
jos valdymo srityje, Saliy susirinkimuose gali atstovauti stebétojai, i8skyrus tuos atvejus, kai tam
prie§tarauja maziausiai vienas tre¢dalis dalyvaujanéiy aliy. Saliy susirinkimuose gali balsuoti tik
Sutarties Salys.

4. Kiekviena Sios Sutarties $alis turi vieng balsg, i§skyrus 5 dalyje toliau iSvardytus atvejus.

5. Regioninés ekonominés integracijos organizacijos, esan¢ios §ios Sutarties Salimis,
svarstant jy kompetencijai priskiriamus klausimus naudojasi savo teise balsuoti. Joms skiriamas
balsy skaiCius yra lygus ty organizacijy valstybiy nariy, esanciy Sios Sutarties Salimis ir
dalyvaujan¢iy balsavimo metu, skaiCiui. Regioninés ekonominés integracijos organizacija
nesinaudoja savo teise balsuoti, jeigu ja sudarancios valstybés narés pasinaudoja savo teise balsuoti
ir atvirksciai.

VI STRAIPSNIS
Ataskaitos apie jgyvendinimag

Kiekviena $alis kiekviename Saliy susirinkime pateikia naujausig ataskaita apie Sios
Sutarties jgyvendinimg. Kiekviena $alis ataskaita kitoms Salims i$siuncia ne véliau kaip 90 dieny
pries eilinio susirinkimo pradzig.

VII STRAIPSNIS
Sutarties papildymas ir pakeitimas

1. Si Sutartis gali biiti papildyta ir pakeista kiekvieno $aliy susirinkimo metu.

2. Papildymus ir pataisas gali sitilyti kiekviena Salis.

3. Sitlomos pataisos tekstas ir pataisos priezastys perduodamos depozitarui ne véliau kaip
90 dieny pries susirinkimo pradzig. Depozitaras Salims iSplatina sitilomos pataisos kopijas.

4. Pataisos priimamos dalyvaujanciy ir balsuojanciy Saliy dviejy trecdaliy balsy dauguma ir
jas priémusiose Salyse jsigalioja per 60 dieny po to, kai depozitarui pateikiamas pataisos priémimo
penktasis dokumentas. Pataisos kitoms Salims jsigalioja pra¢jus 30 dieny po to, kai depozitarui
pateikiamas pataisos priémimo dokumentas.

VIl STRAIPSNIS
ISlygos

Sios Sutarties nuostatoms bendrojo pobiidzio i§lygos netaikomos. Taciau Siksnosparniy
arealo valstybé arba regioninés ekonominés integracijos organizacija, tapdamos Sutarties Salimi
pagal X arba XI straipsnius, gali siiilyti konkrecig iSlyga dél bet kokiy konkreciy SikSnosparniy
rasiy.

IX STRAIPSNIS
Gincy sprendimas



Bet koks gincas, kuris gali kilti tarp Saliy dél Sios Sutarties nuostaty aiskinimo ar taikymo,
yra sprendziamas abiejy gince dalyvaujanciy Saliy derybomis.

X STRAIPSNIS
PasiraSymas, ratifikavimas, priémimas ir tvirtinimas

Si Sutartis yra atvira pasira$yti $ik§nosparniy arealo valstybéms arba regioninés ekonominés
integracijos organizacijoms, kurios gali tapti Salimis:

a) pasiraSydamos §ig Sutart] be i§lygos dél jos ratifikavimo, priémimo ar patvirtinimo; arba

b) pasirasydamos $ig Sutart] su iSlyga dél jos ratifikavimo, priémimo arba patvirtinimo ir
véliau ja ratifikuodamos, priimdamos ar patvirtindamos.

Ratifikavimo, priémimo ar patvirtinimo dokumentai deponuojami depozitarui.

Sia Sutartj galima pasirayti iki jos jsigaliojimo dienos.

X1 STRAIPSNIS
Prisijungimas

Po Sutarties jsigaliojimo datos $i Sutartis lieka atvira prisijungti SikSnosparniy arealo
valstybéms ir regioninés ekonominés integracijos organizacijoms. Prisijungimo dokumentai
deponuojami depozitorui.

XIl STRAIPSNIS
Isigaliojimas

Si Sutartis jsigalioja devyniasdesimtaja dieng nuo tos dienos, kai pagal X straipsnj penkios
SikSnosparniy arealo valstybés tampa Sutarties Salimis. PasiraSanciai ar prisijungianciai valstybei
Sutartis jsigalioja trisdeSimtgja dieng po to, kai ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo ar
prisijungimo dokumentas yra deponuojamas.

X111 STRAIPSNIS
Denonsavimas ir nutraukimas

Kiekviena Salis gali denonsuoti Sig Sutart] bet kada raStiSku praneSimu depozitarui.
Denonsavimas jsigalioja praéjus dvylikai ménesiy nuo tos dienos, kai depozitaras gauna pranesimag
del denonsavimo. Sutartis galioja dar maziausiai deSimt mety, ji yra nutraukiama tada, kai lieka
prisijungusios maziau kaip penkios Salys.

X1V STRAIPSNIS
Depozitaras

Sutarties originalai angly, pranciizy ir vokieCiy kalbomis, visi vienodai autentiski,
deponuojami depozitarui, Jungtinés Karalystés vyriausybe¢je, kuri rySium su tuo patvirtintas kopijas
perduoda visoms valstybéms ir kiekvienai regioninés ekonominés integracijos organizacijai,
pasiraSiusioms Sutart] arba deponavusioms ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo ar prisijungimo
dokumentus.

Depozitaras informuoja visas SikSnosparniy arealo valstybes bei regionines ekonominés
integracijos organizacijas apie pasiraSymus, ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo bei prisijungimo
dokumenty deponavimg, S$ios Sutarties jsigaliojimg, jos pataisas, iSlygas ir denonsavimo
pranesimus.



Tai patvirtindami, toliau nurodyti tinkamai jgalioti asmenys pasiras¢ Sig Sutart].
Priimta tiikstantis devyni Simtai devyniasdeSimt pirmyjy mety gruodzio ketvirta dieng
Londone.




